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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1418/96,
22. juuli 1996,

millega kehtestatakse ddrepoolseimatele piirkondadele iseloomulike kvaliteetsete pdllumajandus-
toodete graafilise siimboli iiksikasjalikud kasutuseeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 1991. aasta mddrust
(EMU) nr 3763/91, millega kehtestatakse Prantsusmaa iilemere-
departemangude kasuks meetmed seoses teatavate pollumajan-
dustoodetega, (')  viimati muudetud  maidrusega  (EU)
nr 2598/95, () eriti selle artikli 20 1diget 5,

vottes arvesse ndukogu 15. juuni 1992. aasta mairust (EMU)
nr 1600/92 Assooride ja Madeira heaks teatavate pdllumajan-
dustoodete suhtes kohaldatavate erimeetmete kohta, (}) viimati
muudetud komisjoni miirusega (EU) nr 2537/95, (¥ eriti selle
artikli 31 liget 5,

vottes arvesse ndukogu 15. juuni 1992. aasta mairust (EMU)
nr 1601/92 Kanaari saarte heaks teatavate pdllumajandustoo-
dete suhtes kohaldatavate erimeetmete kohta, (°) viimati
muudetud madrusega (EU) nr 2537/95, eriti selle artikli 26
15iget 5,

ning arvestades, et:

noukogu on otsustanud kasutusele votta graafilise siimboli, et
tagada tihenduse ddrepoolseimatele piirkondadele iseloomulike
kvaliteetsete tootlemata ja toodeldud poéllumajandustoodete
suurem tuntus ning tarbimine; tuleks sitestada nimetatud
meetme rakendamiseks vajalikud iiksikasjalikud eeskirjad;

noukogu otsusega on kindlaks méiratud, et ddrepoolseimate
piirkondade kutseorganisatsioonid peavad tegema ettepaneku
graafilise siimboli kasutamistingimuste kohta, nimelt kdnealuse
siimboliga tdhistatavate to6tlemata ja toodeldud pdllumajandus-
tooteid kisitleva loetelu koostamise, toodeldud toodete kvalitee-
dinditajate ning tootmis- ja pakkimisviiside maaratlemise kohta;
tuleks tdpsustada, et sellised nduded voib vastu votta tihenduse
eeskirjade kohaselt kehtestatud standardite voi nende puudu-
mise korral rahvusvaheliste standardite voi tavaparaste viljelus-
ja tootlemisviiside alusel;

selleks et paremini dra kasutada ddrepoolseimatele piirkonda-
dele iseloomulike kvaliteettoodete tootjate ja valmistajate kisu-
tuses olevaid konkreetseid miiiigiedendusvahendeid ning liht-
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sustada ja tOhustada juhtimist ja kontrolli, tuleb graafilise
simboli kasutamise digus anda nende piirkondade ettevdtjatele,
kes otseselt vastutavad asjaomaste toodete tootmise, turustus-
eesmargil pakkimise ja valmistamise eest ning kes kohustuvad
jargima teatavaid eeskirju;

asjaomaste piirkondade padevad asutused on kohustatud vastu
votma tdiendavad haldusnduded kasutatavate mehhanismide
korraparase t60 ja kinnitatud eeskirjade jargimise tagamiseks;

tuleks ette ndha vajaliku teabe edastamine komisjonile, et oleks
voimalik tagada nimetatud meetme voimalikult iihtsed rakenda-
mistingimused erinevates ddrepoolseimates piirkondades;

asjaomaste korralduskomiteede iihiskomitee ei ole eesistuja
madratud tihtaja jooksul arvamust avaldanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Mairuse (EMU) nr 3763/91 artikli 20, mairuse (EMU)
nr 1600/92 artikli 30 ja méaruse (EMU) nr 1601/92 artikli 26
kohaselt kehtestatud graafilist stimbolit kasutatakse ainult
selleks, et tutvustada ddrepoolseimatele piirkondadele iseloomu-
likke tootlemata ja to6deldud poéllumajandustooteid, mis
vastavad konealuste piirkondade ettevdtjaid esindavate kutseor-
ganisatsioonide kehtestatud nduetele, ning suurendada nende
tarbimist.

2. Loikes 1 osutatud nduded kisitlevad kvaliteedistandardeid,
viljelus-, tootmis- ja valmistamismeetoditele vastavust ning
esitlus- ja pakkimisstandardeid.

Konealused nduded madiratletakse ithenduse eeskirjade alusel
voi nende puudumisel rahvusvaheliste standardite alusel voi
voetakse vajaduse korral vastu ddrepoolseimatest piirkondadest
pdrinevate toodete suhtes eraldi vastavalt neid esindavate
kutseorganisatsioonide taotlusele.
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Artikkel 2

Iga toote kohta, mille suhtes on kehtestatud 16ikes 1 osutatud
nduded soltuvalt nende olemusest, annab saadusi tootva liik-
mesriigi padev asutus vOi tema poolt selleks volitatud asutus
graafilise simboli kasutamise diguse ettevdtjale (edaspidi kasu-
tajale), kes kuulub tihte jargmistest klassidest:

— {iksiktootjad voi nende organisatsioonid ja rithmad,
— tooteid turustamiseks pakendavad kiitlejad,
— toodeldud toodete valmistajad,

kes tegutsevad direpoolse piirkonna territooriumil ning
vastavad artikli 3 nouetele.

Oigus antakse itheks v&i mitmeks turustusaastaks véljaantava
loaga.

Artikkel 3

1. Artikli 2 viimase 16iguga ettendhtud luba antakse taotluse
esitamisel neile kasutajatele:

— kes kohustuvad soltuvalt asjaoludest tootma, pakkima voi
valmistama artikli 1 nouetele vastavaid tooteid,

— kelle kisutuses on vajaduse korral konealuse toote tootmi-
seks voi valmistamiseks vajalikud tehnilised seadmed ja
masinad vastavalt eespool nimetatud nduetele,

— kes kohustuvad sisse seadma raamatupidamise, mis holbus-
taks eelkdige sellise toote tootmise, pakkimise vdi valmista-
mise kontrolli, millel on graafilise siimboli kasutamise
oigus,

— kes kohustuvad teostama koik padevate asutuste ettendhtud
kontrollid ja tilevaatused.

2. Luba tiihistatakse, kui pddev asutus teeb kindlaks, et loa
saanud kasutaja ei ole tditnud tootega seotud ndudeid voi likes
1 osutatud kohustusi. Luba tithistatakse kas ajutiselt voi 16pli-
kult, séltuvalt kindlakstehtud eeskirjarikkumise tosidusest.

Artikkel 4

Pidevad asutused kontrollivad korrapdraste ajavahemike jirel,
kuidas kasutajad tdidavad graafilise siimboli kasutamistingimusi
ja artiklis 3 osutatud kohustusi. Nad voivad anda kontrolliile-
sande iile selleks nduetekohaselt volitatud ning tehniliselt pade-
vatele ja erapooletutele asutustele. Sellisel juhul annavad kdne-
alused asutused pidevatele asutustele korraparaselt aru kontrol-
littlesannete tditmisest.

Artikkel 5

1.  Prantsuse, Portugali ja Hispaania pddevad asutused
votavad vastu geograafilise siimboli haldamiseks vajalikud
tdiendavad haldusmeetmed. Konealused meetmed hdlmavad
eelkdige tasu sissendudmist graafilise siimboli kasutajatelt selle
trikkimise eest ning haldus- ja kontrollikulude katmist.

2. Loikes 1 osutatud padevad asutused teatavad komisjonile
viivitamata need teenistused voi vajaduse korral asutused, kes
vastutavad kasutajatele loa andmise ning kiesoleva mairuse
kohaldamiseks vajaliku kontrolli teostamise eest. Nad edastavad
ka ldikes 1 osutatud tdiendavate meetmete eelndu enne nende
vastuvotmist kolme kuu jooksul alates kiesoleva midruse
joustumisest.

Artikkel 6

Liikmesriigid kohaldavad graafilise siimboli kuritarvitamise
ennetamiseks ja vajaduse korral kuritarvitamise eest karistami-
seks asjakohaseid olemasolevaid siseriiklikke norme voi votavad
vastu selleks vajalikud meetmed. Nad teatavad komisjonile
kohaldatavatest meetmetest kuue kuu jooksul parast kdesoleva
madaruse joustumist.

Artikkel 7

Komisjon tagab graafilise siimboli ja sellega tahistatavate
toodete avaldamise Euroopa Uhenduste Teatajas.

Artikkel 8

Kiesolev maarus joustub seitsmendal pieval parast selle avalda-
mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 22. juuli 1996

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER



